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3. Montaz mechaniczny / Mechanical mounting | MexaHMYeCK1UM MOHTaXK

Bezposredni montaz na plycie przy pomocy 2 wkretow M4.
| Direct mounting on panel, using two M4 screws.
/ HenocpeacTBeHHbIM MOHTaX Ha NaHenu, ¢ momoLubio 2 6ontos M4.

Bezpowredni montai na szynie 35 mm wg PN-EN 60715.
| Direct mounting on 35 mm rail mount acc. to PN-EN 60715.
/ HenocpencTBeHHbI MOHTaX Ha pevike 35 MM B cooTs. ¢ PN-EN 60715.
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5. Montaz elektryczny / Electrical mounting | 9nekTpuueckoe noaknoueHme

Podt ie zasilania / Supply

| MopknioueHue nNuTaHuA

N

-

Bezpiecznik min. 1 A (maks. 10 A) - charakterystyki B, C
B1 1 Fuse min. 1A (max. 10 A) - B, C characteristics
/ ABTOMaTHUECKMIA BbIKMtouatens MuH. 1 A (makc. 10 A)
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Zasilanie / Supply / Mutaxve

NEED-230AC-... 230 V AC 50/60 Hz (95...260 VAC), L=230 VAC,N=0V
24V DC (19,6..28,8V DC),L=+24VDC,N=0V
NEED-12DC 12V DC (10,2...14,4V DC),L=+12VDC,N=0V
NEED-220DC-... 220 V DC (154...242V DC), L=+220VDC,N=0V

Wejscia cyfrowe / Digital inputs | LiucopoBbie Bxoabl

L Czujnik / Sensor/
JAatunk

L Wytacznik termiczny

| Thermal switch

/ TepmoBbIkntouatens
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Wejscia analogowo-cyfrowe / Analog-digital inputs
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NEED-230AC-... 0...255 V AC 50 Hz ©® 114 -116: 1,5 mA
NEED-24DC-... 0..12,75/0..255VDC ® 114 -116: 2,0 mA
0..25,5/0..51 mA® 114 -116: 2,0 mA
NEED-12DC-... 0..12,75/0..255VDC ® 114 -116: 1,1 mA
0..25,5/0..51 mA® 114 -116: 1,1 mA
NEED-220DC-... 0...255V DC 114 -116: 1,1 mA

@ Pradowe / Current ones / Bxoa no Toky
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Montaz / Mounting / MoHTax Demontaz / Disassembly | [lemoHTax N‘
1
Dowolne potozenie pracy, odstepy montazowe dla $cian z zaciskami %
| Any operation position, mounting distances for walls with terminals s
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NEED-24DC-...
L=+24VDC,N=0V
Stan logiczny ,1”
! Logic state ,1”
/ Nornueckoe
cocroaHve ,17:
15..40V DC
11-113:33mA
114 - 116: 2,0 mA
Stan logiczny ,0”
| Logic state ,,0”

NEED-12DC-...
L=+12VDC,N=0V
Stan logiczny ,1”
/ Logic state ,1”
/ Nornueckoe
cocToAHue 1"
8..26 VDC
11-113:3,3mA
114 -116: 1,1 mA
Stan logiczny ,0”
/ Logic state ,,0”

NEED-220DC-...
L=+220VDC,N=0V
Stan logiczny ,1”
| Logic state ,1”
/ Norunueckoe
cocToaHue 1"
80...260 V DC
11-113:0,6 mA
114 -116: 1,1 mA
Stan logiczny ,0”
/ Logic state ,,0”

/ Nornueckoe / Nornueckoe / Noruueckoe
cocToaHue ,0": coctofHue ,0”: cocToaHue ,0":
-3..5VDC -1,5..4VDC 0..40 vV DC
N ey
L B g Przetacznik 2xNO

So | §¢ 1 2xNO switch
_____ . Sz sz / Nepexriouatens 2xNO
[ - ] oL | 9%
Il 1l Zc 2 c
PISA SE/JSE
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NEED-230AC-...
L=230VAC,N=0V

12 13

114 115 116

Stan logiczny ,1” / Logic state ,1”/ Ilornueckoe coctoaxue ,1":

85...260 VAC 50 Hz
11-111:0,6 mA

112 -113: 8,0 mA 114 -

116: 1,5 mA

Stan logiczny ,0” / Logic state ,0”/ Ilornueckoe coctoaxue ,0":

0...40 VAC 50 Hz

Wyjscia cyfrowe / Digital outputs | LlucppoBble Bbixoabl
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Wyjscia przekaznikowe / Relay outputs | PeneiiHble BbIxoab!

Q1-Q@8:10A,250 VAC

Wytacznik silnikowy / Circuit-breaker
/ Beikntouaternb anekTpoasurarena
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Wyijécia tranzystorowe / Transistor outputs
/ TpaH3UCTOPHbIE BbIXOAbI Q1-Q8:0,5A,24VDC
( ) Pr dy ta iowe / C wires
o I Moaknioyaemble nposoaa
1x2,5mmz, 2 x 1,0 mm?
D Podta lie do a PC/ Ci to PC

computer | Moakniouenne Kk Komnbiotepy PC
« oprogramowanie PC Need / software PC Need

/ nporpammHoe o6ecneyerve PC Need,
« podrecznik uzytkownika / user’s manual
/ noco6ue nons3oearena
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